Serviertisch mit Ablage
Serving Trolley
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Montage und Installation

Stellen Sie sicher, dass der Artikel gemaB den
beigefligten Anweisungen montiert und installiert
wird. Lesen Sie dazu vor Beginn der Montage die
beigefligte Montageanleitung und Uberprifen die
Elemente auf Vollstandigkeit.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten oder
empfohlenen Elemente zur Befestigung und
vermeiden Sie elektrische Werkzeuge, um eine
sichere Installation zu gewahrleisten. Bewahren
Sie die beigefligten Unterlagen auf, um bei Bedarf
darauf zurtckgreifen zu kdnnen.

Verwendung

Eine nicht bestimmungsgemaBe Verwendung kann
zu Beschadigungen des Produktes fuhren. Fur aus
bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schaden kann keine Haftung tbernommen werden.
Das Produkt ist nicht fir gewerbliche Zwecke
bestimmt.

Belastungsgrenzen

Beachten Sie die maximale Belastungsgrenze des
Artikels. Fur Arbeitsplatten liegt das maximale
Gewicht, das abgelegt werden darf, bei 20 kg. Far
Einlegebdden liegt die Belastungsgrenze bei 10 kg.
Uberladen Sie den Artikel nicht, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten. Stellen Sie sich
keinesfalls auf den Artikel.

Standort

Platzieren Sie den Artikel auf einer ebenen und
stabilen Oberflache, um die Kippgefahr zu
minimieren. Vermeiden Sie die Aufstellung in
windigen Bereichen, um Stabilitat und Sicherheit
zu gewahrleisten. Sollte der Artikel dennoch an
einer windigen Stelle platziert werden, sichern Sie
ihn gegen Umfallen. Vermeiden Sie auBerdem die
Aufstellung in Bereichen, in denen Feuchtigkeit
nicht abtrocknen kann, um einer Schimmelbildung

Sicherheitshinweise

vorzubeugen.

Sicherheit

Halten Sie scharfe Kanten und gefahrliche
Materialien, insbesondere die Verpackung
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Sichern Sie den Artikel bei Bedarf, um den
unbefugten Zugriff von Kindern zu verhindern.

Wartung und Pflege

Uberpriifen Sie regelmaBig die Befestigungen und
Sicherheitselemente des Artikels und ziehen Sie
lose Verschraubungen nach. Reinigen Sie den
Artikel regelmaBig, um die Langlebigkeit des
Materials zu gewahrleisten. Verwenden Sie hierzu
keine atzenden Reinigungsmittel, da diese das
Material schadigen konnen. Metallteile konnen mit
einem feuchten Tuch gereinigt werden.

Da es sich bei Holz um ein Naturprodukt handelt,
kann es sich durch Wetter- und
Sonneneinwirkungen verandern. Um das Material
zu schitzen, sollte alle 1-2 Jahre eine zusatzliche
Lasurschicht aufgetragen werden. Alle Artikel flr
Wildtiere sollten nur auBerhalb der Brutzeit
gereinigt werden.

Entsorgung

Entsorgen Sie den Artikel am Ende seiner
Lebensdauer gemaB den ortlichen Vorschriften
und Umweltbestimmungen. Weitere Informationen
zur Entsorgung des Produktes erhalten Sie Uber
Ihre Gemeinde oder Stadtverwaltung.

HABAU GmbH - Leihbiihl 5 - D-33165 Lichtenau
+49 52959958770
service@habau-gmbh.de
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Assembly and Installation

Ensure that the item is assembled and installed in
accordance with the enclosed instructions. Before
commencing assembly, read the included
assembly manual and check the components for
completeness. Use only the provided or
recommended fastening elements and avoid using
power tools to ensure a safe installation. Retain the
enclosed documents for future reference.

Usage

Non-intended use may lead to product damage. No
liability is assumed for damages resulting from
non-intended use. The product is not intended for
commercial purposes.

Weight Limits

Adhere to the maximum weight limits of the item.
For tabletops, the maximum allowable weight is 20
kg. For shelves, the weight limit is 10 kg. Do not
overload the item to ensure safe use. Do not stand
on the item.

Placement

Position the item on a level and stable surface to
minimize the risk of tipping. Avoid placing it in
windy areas to ensure stability and safety. If the
itemis placed in a windy location, secure it against
tipping. Additionally, avoid placement in areas
where moisture cannot dry to prevent mold
formation.

Safety

Keep sharp edges and hazardous materials,
especially packaging, out of the reach of children.
Secure the item if necessary to prevent
unauthorized access by children.

Safety Instructions

Maintenance and Care

Regularly inspect the fastenings and safety
elements of the item and fasten any loose
connections. Clean the item reqularly to ensure the
durability of the material. Avoid using corrosive
cleaning agents, as they may damage the material.
Metal parts can be cleaned with a damp cloth. As it
is a natural product, wood may change due to
weather and sun exposure. To protect the material,
apply an additional layer of varnish every 1-2 years.
All articles for wildlife should only be cleaned
outside the breeding period.

Disposal

Dispose of the item at the end of its lifespan in
accordance  with local regulations and
environmental requirements. For more information
on product disposal, contact your municipality or
city administration.

HABAU GmbH - Leihbiihl 5 - D-33165 Lichtenau
+49 52959958770
service@habau-gmbh.de
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Montage et Installation

Assurez-vous que larticle soit monté et installé
conformément aux instructions jointes. Avant de
commencer le montage, lisez le manuel de
montage fourni et vérifiez la complétude des
élements. Utilisez uniquement les élements
fournis ou recommandés pour la fixation et évitez
les outils électriques pour garantir une installation
securisee. Conservez les documents joints pour
pouvoir les consulter en cas de besoin.

Utilisation

Une utilisation non conforme peut endommager le
produit. Aucune responsabilité n'est assumée pour
les dommages reésultant d'une utilisation non
conforme. Le produit n'est pas destiné a des fins
commerciales.

Limit des charges

Respectez lalimite de charge maximale de l'article.
Pour les plans de travail, le poids maximum
autorisé est de 20 kg. Pour les étageres, lalimite de
charge est de 10 kg. Ne surchargez pas larticle
pour garantir une utilisation sécurisée. Ne montez
enaucun cas sur larticle.

Emplacement

Placez l'article sur une surface plane et stable pour
minimiser le risque de basculement. Evitez de le
placer dans des zones venteuses pour assurer
stabilité et sécurité. Si larticle est néanmoins
placé dans un endroit venteux, assurez-le contre le
renversement. Evitez également de le placer dans
des zones ou I'humidité ne peut pas sécher pour
prévenir la formation de moisissures.

Sécurité

Gardez les bords tranchants et les matériaux
dangereux, en particulier I'emballage, hors de
portée des enfants. Assurez l'article si nécessaire

FR

Consignes de sécurité

pour éviter tout accés non autorisé par les enfants.

Entretien et Soins

Vérifiez réequlierement les fixations et éléments de
securité de l'article et resserrez les vis desserrées.
Nettoyez regulierement larticle pour assurer la
durabilité du matériau. N'utilisez pas de produits de
nettoyage corrosifs, car ils peuvent endommager
le matériau. Les parties métalliques peuvent étre
nettoyées avec un chiffon humide. Comme il s'agit
d'un produit naturel, le bois peut changer en raison
des conditions météorologiques et de l'exposition
au soleil. Pour protéger le matériau, appliquez une
couche supplémentaire de lasure touslesTa 2 ans.
Tous les articles destinés a la faune sauvage
doivent étre nettoyés uniqguement en dehors de la
saison de reproduction.

Elimination
Eliminez larticle a la fin de sa durée de vie
conformément aux réglementations locales et aux

dispositions  environnementales. Pour plus
d'informations sur [Iélimination du produit,
contactez  votre  municipalité  ou  votre

administration municipale.

HABAU GmbH - Leihbiihl 5 - D-33165 Lichtenau
+49 52959958770
service@habau-gmbh.de
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Montaggio e Installazione

Assicurarsi che larticolo venga montato e
installato secondo le istruzioni allegate. Prima di
iniziare il montaggio, leggere il manuale di
montaggio allegato e verificare che gli elementi
siano completi. Utilizzare solo gli elementi forniti o
raccomandati per il fissaggio e evitare l'uso di
utensili elettrici per garantire un'installazione
sicura. Conservare i documenti allegati per poterli
consultare in caso di necessita.

Utilizzo

Un uso improprio pu0 causare danni al prodotto.
Non si accetta responsabilita per i danni derivanti
dall'uso improprio. Il prodotto non é destinato a
scopi commerciali.

Limito di carico

Rispettare il limite massimo di carico dell'articolo.
Peripiani dilavoro, il peso massimo consentito e di
20 kg. Per gli scaffali, il limite di carico e di 10 kg.
Non sovraccaricare larticolo per garantire un
utilizzo sicuro. Non salire sullarticolo in nessun
caso.

Posizione

Posizionare larticolo su una superficie piana e
stabile per ridurre al minimo il rischio di
ribaltamento. Evitare di posizionarlo in aree
ventose per garantire stabilita e sicurezza. Se
l'articolo & collocato in un luogo ventoso,
assicurarlo contro il ribaltamento. Inoltre, evitare
di collocarlo in aree in cui l'umidita non puo
asciugarsi per prevenire la formazione di muffa.

Sicurezza

Tenere fuori dalla portata dei bambini bordi
taglienti e materiali pericolosi, in particolare
l'imballaggio. Assicurare larticolo se necessario
per evitare I'accesso non autorizzato dei bambini.

Avvertenze di sicurezza

Manutenzione e Cura

Ispezionare regolarmente i fissaggi e gli elementi
di sicurezza dell'articolo e stringere le viti allentate.
Pulire periodicamente larticolo per garantire la
durata del materiale. Non utilizzare detergenti
corrosivi, poiché possono danneggiare il materiale.
Le parti metalliche possono essere pulite con un
panno umido. Poiché il legno e un prodotto
naturale, pud cambiare a causa delle condizioni
meteorologiche e dell'esposizione al sole. Per
proteggere il materiale, applicare uno strato
aggiuntivo di vernice ogni 1-2 anni. Tutti gli articoli
per la fauna selvatica devono essere puliti solo
fuori dalla stagione di nidificazione.

Smaltimento

Smaltire larticolo alla fine della sua vita utile
secondo le normative locali e le disposizioni
ambientali. Per ulteriori informazioni sullo
smaltimento del prodotto, contattare il proprio
comune o amministrazione comunale.

HABAU GmbH - Leihbiihl 5 - D-33165 Lichtenau
+49 52959958770
service@habau-gmbh.de
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Montaje e Instalacion

Asequrese de que el articulo se monte e instale de
acuerdo con las instrucciones adjuntas. Lea el
manual de montaje adjunto y verifique los
elementos antes de comenzar el montaje. Utilice
solo los elementos suministrados o recomendados
paralafijaciony evite herramientas eléctricas para
garantizar una instalacién segura. Guarde los
documentos adjuntos para poder consultarlos si es
necesario.

Uso

El uso indebido puede causar danos al producto.
No se acepta responsabilidad por los danos
causados por un uso indebido. El producto no esté
destinado a fines comerciales.

Limites de carga

Respete el limite maximo de carga del articulo.
Para las encimeras, el peso maximo permitido es
de 20 kg. Para los estantes, el limite de carga es de
10 kg. No sobrecargue el articulo para garantizar un
uso seguro. No se suba al articulo en ningun caso.

Ubicacién

Coloque el articulo sobre una superficie plana y
estable para minimizar el riesgo de vuelco. Evite
colocarlo en areas ventosas para garantizar
estabilidad y sequridad. Si el articulo se coloca en
un lugar ventoso, asegurelo contra vuelcos.
Ademas, evite colocarlo en areas donde la
humedad no pueda secarse para prevenir la
formacion de moho.

Seguridad

Mantenga bordes afilados y materiales peligrosos,
especialmente el embalaje, fuera del alcance de los
ninos. Aseqgure el articulo si es necesario para
evitar el acceso no autorizado de los ninos.

Indicaciones de seguridad

Mantenimiento y Cuidado

Revise regularmente las fijaciones y elementos de
seguridad del articulo y apriete los tornillos
sueltos. Limpie el articulo periédicamente para
garantizar la durabilidad del material. No utilice
productos de limpieza corrosivos, ya que pueden
danar el material. Las piezas de metal se pueden
limpiar con un pano humedo. Dado que la madera
es un producto natural, puede cambiar debido a las
condiciones meteoroldgicas y la exposicion al sol.
Para proteger el material, aplique una capa
adicional de barniz cada 1-2 anos. Todos los
articulos parala vida silvestre deben limpiarse solo
fuera de la temporada de cria.

Eliminacién

Deseche el articulo al final de su vida util de
acuerdo con las regulaciones locales vy
disposiciones ambientales. Para obtener mas
informacién sobre la eliminacién del producto,
comuniguese con su municipio o ayuntamiento.

HABAU GmbH - Leihbiihl 5 - D-33165 Lichtenau
+49 52959958770
service@habau-gmbh.de
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Montage en Installatie

Zorg ervoor dat het artikel wordt gemonteerd en
geinstalleerd volgens de bijgevoegde instructies.
Lees voor aanvang van de montage de bijgevoegde
montagehandleiding en controleer de elementen
op volledigheid. Gebruik alleen de meegeleverde of
aanbevolen bevestigingselementen en vermijd
elektrisch gereedschap om een veilige installatie
te  waarborgen. Bewaar de bijgevoegde
documenten om ze indien nodig te raadplegen.

Gebruik

Onjuist gebruik kan schade aan het product
veroorzaken. Er wordt geen aansprakelijkheid
aanvaard voor schade als gevolg van onjuist
gebruik. Het product is niet bedoeld voor
commerciéle doeleinden.

Gewichtslimieten

Houd rekening met het maximale gewichtslimiet
van het artikel. Voor werkbladen is het maximale
gewicht dat mag worden geplaatst 20 kg. Voor
legplanken is de belastingslimiet 10 kg. Overbelast
het artikel niet om veilig gebruik te waarborgen. Ga
in geen geval op het artikel staan.

Locatie

Plaats het artikel op een vlakke en stabiele
ondergrond om het kantelrisico te minimaliseren.
Vermijd het opstellen op winderige locaties om
stabiliteit en veiligheid te garanderen. Als het
artikel toch op een winderige plek wordt geplaatst,
zorg er dan voor dat het wordt vastgezet om
omvallen te voorkomen. Vermijd bovendien
opstelling op plaatsen waar vocht niet kan
opdrogen om schimmelvorming te voorkomen.

Veiligheid
Houd scherpe randen en gevaarlijke materialen,
vooral de verpakking, buiten het bereik van

NL

Veiligheidsinstructies

kinderen. Beveilig het artikel indien nodig om
ongeoorloofde toegang door kinderen te
voorkomen.

Onderhoud en Verzorging

Controleer regelmatig de bevestigingen en
veiligheidselementen van het artikel en draai losse
schroeven aan. Reinig het artikel regelmatig om de
duurzaamheid van het materiaal te waarborgen.
Gebruik hiervoor geen bijtende
schoonmaakmiddelen, omdat deze het materiaal
kunnen beschadigen. Metalen onderdelen kunnen
worden gereinigd met een vochtige doek. Omdat
het een natuurlijk product is, kan hout veranderen
door weersinvloeden en blootstelling aan de zon.
Om het materiaal te beschermen, moet elke 1-2 jaar
een extra laag lak worden aangebracht. Alle
artikelen voor wilde dieren moeten alleen buiten
het broedseizoen worden schoongemaakt.

Afvoer

Voer het artikel aan het einde van zijn levensduur af
volgens lokale voorschriften en milieubepalingen.
Voor meer informatie over de verwijdering van het
product kunt u contact opnemen met uw
gemeente of stadsbestuur.

HABAU GmbH - Leihbiihl 5 - D-33165 Lichtenau
+49 52959958770
service@habau-gmbh.de
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Montage en Installatie

Zorg ervoor dat het artikel wordt gemonteerd en
geinstalleerd volgens de bijgevoegde instructies.
Lees voor aanvang van de montage de bijgevoegde
montagehandleiding en controleer de elementen
op volledigheid. Gebruik alleen de meegeleverde of
aanbevolen bevestigingselementen en vermijd
elektrisch gereedschap om een veilige installatie
te  waarborgen. Bewaar de bijgevoegde
documenten om ze indien nodig te raadplegen.

Gebruik

Onjuist gebruik kan schade aan het product
veroorzaken. Er wordt geen aansprakelijkheid
aanvaard voor schade als gevolg van onjuist
gebruik. Het product is niet bedoeld voor
commerciéle doeleinden.

Gewichtslimieten

Houd rekening met het maximale gewichtslimiet
van het artikel. Voor werkbladen is het maximale
gewicht dat mag worden geplaatst 20 kg. Voor
legplanken is de belastingslimiet 10 kg. Overbelast
het artikel niet om veilig gebruik te waarborgen. Ga
in geen geval op het artikel staan.

Locatie

Plaats het artikel op een vlakke en stabiele
ondergrond om het kantelrisico te minimaliseren.
Vermijd het opstellen op winderige locaties om
stabiliteit en veiligheid te garanderen. Als het
artikel toch op een winderige plek wordt geplaatst,
zorg er dan voor dat het wordt vastgezet om
omvallen te voorkomen. Vermijd bovendien
opstelling op plaatsen waar vocht niet kan
opdrogen om schimmelvorming te voorkomen.

Veiligheid
Houd scherpe randen en gevaarlijke materialen,
vooral de verpakking, buiten het bereik van

Veiligheidsinstructies

kinderen. Beveilig het artikel indien nodig om
ongeoorloofde toegang door kinderen te
voorkomen.

Onderhoud en Verzorging

Controleer regelmatig de bevestigingen en
veiligheidselementen van het artikel en draai losse
schroeven aan. Reinig het artikel regelmatig om de
duurzaamheid van het materiaal te waarborgen.
Gebruik hiervoor geen bijtende
schoonmaakmiddelen, omdat deze het materiaal
kunnen beschadigen. Metalen onderdelen kunnen
worden gereinigd met een vochtige doek. Omdat
het een natuurlijk product is, kan hout veranderen
door weersinvloeden en blootstelling aan de zon.
Om het materiaal te beschermen, moet elke 1-2 jaar
een extra laag lak worden aangebracht. Alle
artikelen voor wilde dieren moeten alleen buiten
het broedseizoen worden schoongemaakt.

Afvoer

Voer het artikel aan het einde van zijn levensduur af
volgens lokale voorschriften en milieubepalingen.
Voor meer informatie over de verwijdering van het
product kunt u contact opnemen met uw
gemeente of stadsbestuur.

HABAU GmbH - Leihbiihl 5 - D-33165 Lichtenau
+49 52959958770
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Zalecenia dotyczace

bezpieczenstwa

Montazi instalacja

Upewnij sie, ze artykut jest montowany i
instalowany zgodnie z dotgczonymi instrukcjami.
Przed rozpoczeciem  montazu  przeczytaj
dotgczony do niego instrukcje montazu i sprawdz
kompletnosc¢ elementow. Uzywaj tylko
dostarczonych lub zalecanych elementow do
montazu, unikaj narzedzi elektrycznych, aby
zagwarantowaC bezpieczny montaz. Zachowaj
dotgczone dokumenty, aby mdc sie do nich
odwotac w razie potrzeby.

Uzycie

Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do
uszkodzenia produktu. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za  szkody  wynikte z
niewtasciwego uzycia. Produkt nie jest
przeznaczony do uzytku komercyjnego.

Ograniczenia obcigzenia

Przestrzegaj maksymalnego limitu obcigzenia
artykutu. Dla blatow roboczych maksymalna waga,
ktorg mozna na nich umiescic¢, wynosi 20 kg. Dla
potek, limit obcigzenia wynosi 10 kg. Nie przecigzaj
artykutu, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie. W
zadnym przypadku nie stawaj na artykule.

Potozenie

Umiesc¢ artykut na ptaskiej i stabilnej powierzchni,
aby zminimalizowac ryzyko przewrocenia. Unikaj
ustawiania go na obszarach wietrznych, aby
zapewni¢ stabilno$¢ i bezpieczenstwo. Jesli
artykut jest umieszczony w miejscu o duzej
wilgotnosci, zabezpiecz go przed przewroceniem.
Unikaj réwniez ustawiania go w miejscach, gdzie
wilgoc¢ nie moze wyschngc, aby zapobiec tworzeniu
sie plesni.

Bezpieczenstwo
Trzymaj ostre krawedzie i niebezpieczne materiaty,

zwtaszcza opakowanie, poza zasiegiem dzieci.
Zabezpiecz artykut w razie potrzeby, aby zapobiec
nieuprawnionemu dostepowi dzieci.

Konserwacja i pielegnacja

Regularnie sprawdzaj mocowania i elementy
bezpieczenstwa artykutu, i dokrecaj luzujace sie
sruby. Regularnie czys¢ artykut, aby zapewnic
trwato$¢ materiatu. Nie uzywaj zracych srodkow
czystosci, poniewaz mogg one zaszkodzic¢
materiatowi. Elementy metalowe mozna czysci¢
wilgotng szmatka. Poniewaz drewno to naturalny

produkt, moze zmienia¢ sie pod wptywem
warunkow atmosferycznych i dziatania
promieniowania stonecznego. Aby ochroni¢

materiat, co 1-2 lata warto natozy¢ dodatkowa
warstwe lakieru. Wszystkie artykuty dla dzikich
zwierzat powinny by¢ czyszczone tylko poza
sezonem legowym.

Usuwanie
Usun artykut na koniec jego zycia zgodnie z
lokalnymi przepisami i regulacjami

srodowiskowymi. Dodatkowe informacje na temat
usuwania produktu mozna uzyska¢ od lokalnych
wtadz lub urzedu miejskiego.

HABAU GmbH - Leihbiihl 5 - D-33165 Lichtenau
+49 52959958770
service@habau-gmbh.de
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Montaz a instalace

Ujistéte se, Ze je vyrobek montovan a instalovan
podle prilozenych pokyn(. Pfed zahajenim montaze
si precCtéte pfilozeny montazni navod a
zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti kompletni.
Pouzivejte pouze dodané nebo doporucené prvky k
upevnéni a vyhnéte se elektrickym naradim pro
zajisténi bezpecné instalace. Ponechte si pfilozené
dokumenty pro pfipad potfeby.

Pouziti

Nespravné pouziti mulze zplsobit poskozeni
vyrobku. Za Skody zplisobené nespravnym pouzitim
neni pfijata zadna odpovédnost. Vyrobek neni
urcen pro komercni ucely.

Omezeni zatizeni

Dodrzujte maximalni omezeni zatizeni vyrobku. Pro
pracovni desky je maximalni vaha, kterou Ize
umistit, 20 kg. Pro vlozky je limit zatizeni 10 kg.
Nepretézujte vyrobek, abyste zajistili bezpecnée
pouzivani. V Zzadném pfipadé se na vyrobek
nestavéjte.

Umisténi

Umistéte vyrobek na rovny a stabilni povrch, abyste
minimalizovali riziko prevraceni. Vyhnéte se
umisténi na vétrnych mistech pro zajisténi stability
a bezpecnosti. Pokud je vyrobek umistén na
vétrném miste, zajistéte jej proti prevraceni. Dale
se vyhnéte umisténi v oblastech, kde nemdize
vlhkost vyschnout, aby se predeslo vzniku plisni.

Bezpecnost
Udrzujte ostré hrany a nebezpecné materialy,
zejména obal, mimo dosah déti. V pripadé potreby
zajistéte vyrobek, aby se zabranilo neopravnénému
pristupu deéti.

CZ

Bezpecnostni pokyny

Udrzba a péce

Pravidelné kontrolujte upeviiovaci prvky a
bezpecnostni prvky vyrobku a utahujte volné
Srouby. Pravidelné Cistéte vyrobek pro zajisténi
trvanlivosti materialu. Nepouzivejte k tomu zadné
drazdivé Cistici prostfedky, protoze by mohly
poskodit material. Kovové casti Ize Cistit vihkym
hadfikem. Protoze jde o pfirodni produkt, dfevo se
mdze ménit pod vlivem povétrnostnich podminek a
slune¢niho z&feni. Pro ochranu materialu je vhodné
kazdy 1-2 roky aplikovat dalsi natér. VSechny
vyrobky pro divokou zvér by mely byt Cistény pouze
mimo obdobi hnizdéni.

Likvidace

Na konci jeho Zzivotnosti likvidujte vyrobek v
souladu s mistnimi pfedpisy a environmentalnimi
normami. DalSi informace o likvidaci produktu
ziskate od mésta nebo obecni spravy.

HABAU GmbH - Leihbiihl 5 - D-33165 Lichtenau
+49 52959958770
service@habau-gmbh.de
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Montaz a instalacia

Uistite sa, Ze je vyrobok montovany a instalovany
podla pripojenych pokynov. Pred zacatim montéze
si preCitajte pripojeny montazny navod a
skontrolujte, ¢i su vSetky sucasti kompletné.
Pouzivajte len dodané alebo odporucane prvky na
upevnenie a vyhybajte sa elektrickym naradim, aby
ste zabezpecCili bezpecnu insStalaciu. Ulozte si
pripojené dokumenty na pripadné odkazy.

Pouzitie

Nespravne pouzitie médze spodsobit posSkodenie
vyrobku. Za Skody spésobené nespravnym
pouzitim sa nezodpoveda. Produkt nie je ur¢eny na
komercné ucely.

Obmedzenia zatazZenia

DodrZiavajte maximalne obmedzenie zatazenia
vyrobku. Pre pracovné dosky je maximalna
hmotnost, ktoru mozno na ne umiestnit, 20 kg. Pre
vlozky je obmedzenie zatazenia 10 kg. Nepretazujte
vyrobok, aby ste zabezpecili bezpecné pouzivanie.
V ziadnom pripade nestupajte na vyrobok.

Umiestnenie

Umiestnite vyrobok na rovny a stabilny povrch, aby
ste minimalizovali riziko prevratenia. Vyhnite sa
umiestneniu na veternych miestach, aby ste
zabezpecili stabilitu a bezpec¢nost. Ak je vyrobok
umiestneny na veternom mieste, zabezpecte ho
proti prevrateniu. Dalej sa vyhnite umiestneniu v
oblastiach, kde vlhkost nem6ze vyschnut, aby ste
predisli vzniku plesni.

Bezpeénost

Udrziavajte ostré hrany a nebezpecné materialy,
najma obal, mimo dosahu deti. V pripade potreby
zabezpecte  vyrobok, aby ste  zabranili
neopravnenemu pristupu deti.

Bezpecnostné pokyny

Udrzba a starostlivost

Pravidelne skumajte upevnenia a bezpecnostné
prvky vyrobku a utahujte vol'ne skrutky. Pravidelne
Cistite vyrobok pre zabezpecCenie Zivotnosti
materialu. Nepouzivajte k tomu ziadne drazdivé
Cistidla, pretoze mézu poskodit material. Kovové
Casti je mozne Cistit vihkym handrickou. Kedze ide
o prirodny produkt, drevo sa méze menit vplyvom
poCasia a slneCného Ziarenia. Na ochranu
materialu je vhodné kazdy 1-2 roky aplikovat dalSiu
vrstvu laku. VSetky vyrobky pre divoku zver by mali
byt Cistené len mimo obdobia hniezdenia.

Likvidacia

Na konci jeho Zivotnosti likvidujte vyrobok podla
miestnych predpisov a environmentalnych noriem.
Dalsie informacie o likvidacii produktu ziskate od
svojho mesta alebo obecnej spravy.

HABAU GmbH - Leihbiihl 5 - D-33165 Lichtenau
+49 52959958770
service@habau-gmbh.de
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Montering og installation

Sarg for, at produktet bliver monteret og installeret
i henhold til de vedlagte anvisninger. Laes den
vedlagte monteringsvejledning inden
monteringens start og kontroller, at alle elementer
er komplette. Brug kun de medfelgende eller
anbefalede elementer til fastgerelse, og undga
brug af elektriske veerktgjer for at sikre en sikker
installation. Opbevar de vedlagte dokumenter, sa
du kan henvise til dem ved behov.

Brug

Ukorrekt brug kan medfgre skader pa produktet.
Der patages intet ansvar for skader, der opstar som
folge af ukorrekt brug. Produktet er ikke beregnet
til kommerciel brug.

Belastningsgraenser

Respekter den maksimale belastningsgraense for
produktet. For bordplader er den maksimale veaegt,
der ma lagges, 20 kg. For hylder er
belastningsgreensen 10 kg. Overbelast ikke
produktet for at sikre sikker brug. Stil dig under
ingen omstaendigheder pa produktet.

Placering

Placer produktet pa en plan og stabil overflade for
at minimere risikoen for vaeltning. Undga at opstille
det pa vindbleeste omrader for at sikre stabilitet og
sikkerhed. Hvis produktet alligevel er placeret pa et
blaesende sted, sikre det mod veeltning. Undga
0gsa at opstille det i omrader, hvor fugt ikke kan
terre for at forhindre skimmelvaekst.

Sikkerhed

Hold skarpe kanter og farlige materialer, isaer
emballagen, uden for bgrns raekkevidde. Sikre
produktet efter behov for at forhindre uautoriseret
adgang fra barn.

Sikkerhedsanvisninger

Vedligeholdelse og pleje

Gennemga regelmaessigt produktets fastgerelser
0og sikkerhedselementer, og stram lgse skruer.
Renger produktet regelmeessigt for at sikre
materialets holdbarhed. Brug ikke atsende
renggringsmidler, da de kan beskadige materialet.
Metaldele kan rengeres med en fugtig klud. Da det
er et naturprodukt, kan treeet andre sig pa grund af
vejrforhold og solens pavirkning. For at beskytte
materialet bar der pafgres en ekstra lags lak hvert
1-2 ar. Alle produkter til vilde dyr ber kun rengares
uden for ynglesasonen.

Bortskaffelse

Bortskaf produktet ved slutningen af dets levetid i
overensstemmelse med lokale regler og
miljgbestemmelser. Yderligere oplysninger om
bortskaffelse af produktet kan fas fra din kommune
eller byadministration.

HABAU GmbH - Leihbiihl 5 - D-33165 Lichtenau
+49 52959958770
service@habau-gmbh.de
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Szerelés és telepités

Gy6z6djon meg rola, hogy a terméket a mellékelt
utasitasoknak megfelel6en szerelik es telepitik. A
szerelés megkezdése el6tt olvassa el a mellékelt
szerelési utmutatot, és ellendrizze az elemek
teljességet. Csak a mellekelt vagy ajanlott
rogzitéelemeket  hasznélja, és kerllje az
elektromos szerszamok hasznalatat a biztonsagos
telepités érdekében. Tartsa meg a mellékelt
dokumentumokat, hogy szlkseg esetén
hivatkozhasson rajuk.

Hasznalat

A nem rendeltetésszerd hasznalat karosithatja a
termeket. A nem rendeltetesszer(i hasznalatbdl
eredd karokért nem vaéllalunk felel6sséget. A
termék nem Uzleti célokra szolgal.

Terhelési hatarok

Tartsa be a termék maximalis terhelési hatarat.
Munkalapok esetén a maximalis suly, amit rajuk
lehet helyezni, 20 kg. A polcok terhelési hatara 10
kg. Ne terhelje tul a terméket a biztonsagos
hasznalat érdekében. Ne alljon a terméken.

Helyszin

Helyezze el a terméket eqy sik és stabil fellletre a
borulads veszélyének minimalizalasa érdekében.
Kerllje a telepitést szeles terileteken a stabilitas
és biztonsag erdekében. Ha a termeket mégis
szeles helyre helyezi, biztositsa azt a borulas ellen.
Kerllje el tovabba a telepitést olyan teruleteken,
ahol a nedvesség nem szaradhat meg, hogy
megel&zze a penész képzddeéseét.

Biztonsag

Tartsatavol a éles széleket és veszeélyes anyagokat,
kilénésen a csomagolast a  gyermekek
elérhetésege utan. Szukség esetén biztositsa a

HU

Biztonsagi tudnivaldk

terméket, hogy megakadalyozza a gyermekek
jogosulatlan hozzaféréseét.

Karbantartas és gondozas
Rendszeresen ellenérizze a termék rogzitéseit és

biztonsagi elemeket, és huzza meg a laza
csavarokat. Rendszeresen tisztitsa meg a
terméket a anyag hosszu élettartamanak

biztositasa erdekében. Ne hasznéljon ehhez maroé
tisztitoszereket, mivel ezek karosithatjak a
anyagot. A féem részek tisztithaték nedves ruhaval.
Mivel a fa természetes anyag, az idgjaras és a
napféeny hatasara valtozhat. Az anyag védelme
érdekében javasolt minden 1-2 évben eqgy extra lakk
réteg felvitele. Az 6sszes vadon él6 allatoknak
szant terméket csak a koltési id6szakon kivul kell
tisztitani.

Hulladékkezelés

A termék élettartamanak végeén a hulladékot helyi
el6irasok és kornyezetvédelmi rendelkezések
szerint kell elszallitani. Tovabbi informaciokat a
termek elhelyezésér6l a helyi dnkormanyzattol
vagy varosi adminisztraciotél kaphat.

HABAU GmbH - Leihbiihl 5 - D-33165 Lichtenau
+49 52959958770
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